Schneidplatten-Bohrer mit Morsekegel

Taper shank holders
Corpo con Cono Morse

Schneidplatten-Bohrer mit Morsekegel

Taper shank holders
Corpo con Cono Morse
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C Morsekegel mit 1K 96 - 119 E Morsekegel mit 1K 9 - 119
Taper shank with ic Taper shank with ic
- Cono Morse con ic 12.98 - 17.65 Cono Morse con ic
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* Morsekegel (MK) nach DIN ISO 296 * Morsekegel (MK) nach DIN 1SO 296
Taper shank (MK) to DIN ISO 296 Taper shank (MK) to DIN ISO 296
Cono Morse (MK) secondo DIN ISO 296 Cono Morse (MK) secondo DIN ISO 296
Tragerwerkzeug / Drill holder / Corpo punta Tragerwerkzeug / Drill holder / Corpo punta
Bezeichnung Bohrtiefe Bezeichnung Bohrtiefe
Designation Drill depth D | I, I z MK Designation Drill depth D | 1, I d, z MK
Articolo Profondita foratura Articolo Profondita foratura
HC1110-1295-60SPMK2 45xD-5xD 11,1 - 12,95 116,7 60 - 2KDA MK2 HE1298-1765-35GMK2 1,5xD-2,5xD 12,98 - 17,65 92,4 35 - - 2KDA MK2
HC1110-1295-111SPMK2 85xD-10xD 11,1 -12,95 167,4 111 - 2KDA MK2

HINWEIS: Tragerwerkzeuge werden mit Klemmschrauben, 2 Ersatzschrauben und Schliissel geliefert.
INFORMATION: Holders will be supplied with clamping screws, 2 spare screws and key.

NOTA: L’ utensile é fornito completo di 1 vite, 2 viti di ricambio e 1 chiave.

Serie / Series / Serie

HINWEIS: Tragerwerkzeuge werden mit Klemmschrauben, 2 Ersatzschrauben und Schliissel geliefert.
INFORMATION: Holders will be supplied with clamping screws, 2 spare screws and key.
NOTA: L utensile é fornito completo di 1 vite, 2 viti di ricambio e 1 chiave.
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|2 * Morsekegel (MK) nach DIN 1SO 296
Taper shank (MK) to DIN ISO 296
* Morsekegel (MK) nach DIN 150 296 Cono Morse (MK) secondo DIN ISO 296
lorsel
Taper shank (MK) to DIN 1SO 296 . )
Gono Morse (MK)seconc DIN 50 296 Tragerwerkzeug / Drill holder / Corpo punta
Tragerwerkzeug / Drill holder / Corpo punta Bezeichnung Bobrticte
Designation Drill depth D | 1, I d, z MK
Bezeichnung Bohrtiefe Articolo Profondita foratura
Designation Drill depth D | 1 | z MK
Articolo Profondita foratura 2 3 A HG1550-1765-35GMK2 1,5xD-2xD 15,5-17,65 92,4 8b) - - 2KDA MK2
HC1110-1295-111SPMK2-G 85xD-10xD 11,1 - 12,95 167,4 111 - - 2KDA MK2

HINWEIS: Tragerwerkzeuge werden mit Klemmschrauben, 2 Ersatzschrauben und Schliissel geliefert.
INFORMATION: Holders will be supplied with clamping screws, 2 spare screws and key.

HINWEIS: Tragerwerkzeuge werden mit Klemmschrauben, 2 Ersatzschrauben und Schliissel geliefert. NOTA: L” utensile & fornito completo di 1 vite, 2 viti di ricambio e 1 chiave.

INFORMATION: Holders will be supplied with clamping screws, 2 spare screws and key.
NOTA: L utensile é fornito completo di 1 vite, 2 viti di ricambio e 1 chiave.

Zubehdr fiir Bohrer siehe Seite 94 — 95.
Hinweis: Beachten Sie bitte die Anwendungshinweise zu diesen Haltern ab Seite 109!

Zubehdor fiir Bohrer siehe Seite 94 - 95.
Hinweis: Beachten Sie bitte die Anwendungshinweise zu diesen Haltern ab Seite 109!

Holder accessories see page 94 — 95.
Remark: Please see the application guidelines for this holder on page 109!

Holder accessories see page 94 — 95.
Remark: Please see the application guidelines for this holder on page 109!

Accessori corpo a pagina 94 — 95.
Attenzione: Note di utilizzo per questo tipo di utensile a pagina 109!

Accessori corpo a pagina 94 — 95.
Attenzione: Note di utilizzo per questo tipo di utensile a pagina 109!
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